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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 14, § 1, 2°, van de wet van 26 mei 2002 be-
treffende het recht op maatschappelijke integratie wordt
aangevuld als volgt: «en voor een dakloze die recht heeft
op een in de artikelen 11, §§ 1 en 3, en 13, § 2, bedoeld
geïndividualiseerd project voor maatschappelijke inte-
gratie.».

Art. 3

In artikel 41 van dezelfde wet wordt het woord «één»
vervangen door het woord «twee».

Art. 4

Deze wet treedt in werking de dag waarop ze in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

L’article 14, § 1er, 2°, de la loi du 26 mai 2002 concer-
nant le droit à l’intégration sociale est complété comme
suit: «ainsi que pour toute personne sans abri qui bé-
néficie d’un projet individualisé d’intégration sociale visé
à l’article 11, §§ 1er et 3 ainsi qu’à l’article 13, § 2.».

Art. 3

À l’article 41 de la même loi, les mots «d’un an» sont
remplacés par les mots «de deux ans».

Art. 4

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge.

Bruxelles, le 6 juillet 2006

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 6 juli 2006

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman DE CROO

Robert MYTTENAERE
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